
 
  

ИНСТРУКЦИИ 
 

БЕЗЖИЧНИ СЛУШАЛКИ СЪС 
СТАНЦИЯ ЗА ЗАРЕЖДАНЕ 

КОМПОНЕНТИ 
• 2x мини Bluetooth слушалки 

• Станция за зареждане 

• 1x USB кабел за зареждане 

• 4x допълнителни накрайника за ухо 

• Ръководство 

ТЕХНИЧЕСКИ ХАРАКТЕРИСТИКИ 
• Bluetooth версия: V5.0 + EDR 

• Bluetooth честота: 2.4 GHz 

• Разстояние за предаване: 10M 

• Работна температура: -10 – 50°C 

• Време на работа: около 4 часа 

• Време за зареждане: около 1 час 

• Вход: ⌀ 8mm 32Ω 

• Чувствителност на микрофон: -42 Db 

• Напрежение на зарядно: DC 5V/1A 

• Капацитет на батерия: 50 mAh 

• Време в режим на изчакване: 120 часа 

• Тегло: 3 гр. 

• Стандарт за водоустойчивост: IPX5 

• Капацитет на батерия в зарядна станция: 

1600 mAh 

• Поддържани протоколи: A2DP1.3 / 

HFP1.6 / HSP1.2 / AVRCP1.6 / D11.3 

 

НАЧИН НА УПОТРЕБА 
(1) Сменяем накрайник 

(2) Дупки за зареждане 

(3) Микрофон 

(4) Бутон при неизправност (MFB) 

ИНСТРУКЦИИ ЗА УПОТРЕБА 

O ОСНОВНИ ФУНКЦИИ 

Включване: 

Когато слушалките се вземат от зарядната 

станция, те автоматично ще се включат и 

свържат към безжичното устройство; или 

натиснете MFB бутона за около 3 секунди. 

Синията светлина ще премигне и слушалките са 

включени. 

Изключване: 

Когато слушалките се поставят в зарядната 

станция, те автоматично ще се изключат след 

активирането на зареждането; може да 

натиснете и задържите MFB бутона за 5 секунди. 

Червената светлина ще премигне и след това 

слушалките ще се изключат. 

O ПЪРВА СТЪПКА ОТ СДВОЯВАНЕТО 

1. Включете Bluetooth-а на мобилният си 

телефон. 

2. Вземете ената слушалка от зарядната 

станция. Тя автоматично ще се вклщчи, 

индикаторната светлина, мигаща в 

червени и сини цветове и ще влезе в 

режим сдвояване, или чрез задържане 

на “MFB бутона” за 3 секунди. 

Слушалката е включена и индиктивната 

светлина свети в червено и синьо и влиза 

в режим сдвояване. 

3. Намерете слушалката модел “HBQ-Q32 

TWS” за да се свържете. 

O TWS СДВОЯВАНЕ (ПЪРВО 

СДВОЯВАНЕ) 

1. Когато двете слушалки се вземат от 

зарядната станция едновременно, те 

автоматично ще се включат и индикаора 

ще свети в синьо за да покажат 

едновременното свързване на двете 

слушалки. Индикаторната светлина на 

едната слушалка ще се изключи и 

другата ще започне да мига в синьо и 

червено  за да покаже, че режим 

сдвояване е активиран. 

2. Отворете Bluetooth менюто на 

мобилният телефон и потърсете 

устройство на име “HBQ-Q32 TWS”. 



 
  

Когато ги свържете ще се чуе глас 

“Connected”, индикаторната светлина ще 

се промени от мигаща синьо червена до 

изключена. Bluetooth свързването е 

завършено. 

O АВТОМАТИЧНА ВРЪЗКА 

Когато слушалките са включени след първата 

успешна връзка, те автоматично ще се свързват с 

последният сдвоен телефон по подразбиране. 

O КОНТРОЛИ 

Отговор / затваряне / отхвърляне на повикване 

Отговор / затваряне на телефона: натиснете 

бутона MFB веднъж. 

Отхвърли повикване: кратко натискане на MFB 

бутона два пъти. 

Управление на музика 

Пусни / Спри: кратко натискане на MFB бутона 

веднъж. 

Следваща песен: кратко натискане на MFB 

бутона 2 пъти. 

Previous song: short press the MFB button 3 times. 

O ИНСТРУКЦИИ ЗА ЗАРЕЖДАНЕ 

Индикатор за зареждане на слушалка 

Статут на зареждане: индикаторната светлина 

ще е постоянно червена. 

Зареждането е завършено: светлината 

автоматично ще се изключи след като 

зареждането приключи. 

Индикация за зареждане на зарядна станция 

Статут на изхабяване: индикаторната светлина 

премигва бавно в синьо. 

Статут на зареждане: индикаторната светлина 

премигва бавно в синьо 

Зареждането е завършено: индикаторната 

светлина е постоянно синя.  

ПРАВИЛА ЗА БЕЗОПАСНОСТ 
• Моля не прилагайте сила върху продукта, не 

го стискайте с други твърди предмети, 

дръжте далеч от висока температура и 

влажност. 

• Дръжте далеч от WIFI рутери и други 

високочестотни предавателни устройства. 

Такива устройства могат да повлияят върху 

приемането на сигнала от устройството и да 

предизвикат прекъсване на звука. 

• Моля използвайте този продукт в ефективна 

среда (10 метра). Не трябва да има 

физическо блокиране между Bluetooth 

устройството и слушалката (като стена и 

др.). 

• Моля използвайте одобрено зарядно за 

зарядната станция. 

• Този продукт може да бъде свързан с всяко 

устройство с включен Bluetooth. 

ВАЖНО 
• Използването на слушалките ще Ви попречи 

да чувате други звуци. Използвайте ги с 

повишено внимание докато извършвате 

други дейности, които изискват пълната Ви 

концентрация и внимание. 

• Ако имате пейсмейкър или друго 

електрическо медицинско устройство Ви 

съветваме, да се консултирате с лекаря си 

преди да използвате устройството. 

• Този пакет съдържа малки части, които 

могат да бъдат опасни за деца и трябва да 

бъдат държани далеч от тях. Този продукт 

не е играчка – никога не позволявайте на 

децата си да си играят с този продукт. 

Винаги съхранявайте продукта далеч от 

деца. 

• Никога не се опитвайте да разглобите 

продукта сами или да напъхате други обекти 

в него, тъй като това може да предизвика 

късо съединение и да доведе до токов удар. 

• Никой от компонентите не може да бъде 

заменен или поправен от потребителя. Само 

оторизирани дилъри могат да отварят 

продукта. Ако някоя от частите на продукта 

изисква замяна поради някаква причина, 

включително нормално износване или 

счупване, моля свържете се с нас. 

• Избягвайте да излагате продукта на дъжд, 

влага или други течности, за да го 

предпазите от повреда или от възможността 

да Ви нарани. 

• Дръжте всички продукти, кабели и въжета 

далеч от работещи машини. 



 
  

• Ако продукта прегрее, изпускан е или е 

повреден, ако има увреден кабел или жак, 

или е бил изпуснат в течност, преустановете 

употреба и се свържете с нас. 

• НЕ използвайте в зони, където има риск от 

експлозия. 

• НЕ потапяйте слушалките във вода. 

• НЕ носете слушалките по време на къпане 

или когато участвате във водни спортове, 

като плуване, водни ски, сърфиране и др. 

• Този продукт съдържа магнит. Свържете се с 

лекаря си за да попитате дали това може да 

повлияе на поставените Ви устройства. 

• Оставянето на продукта на горещи или 

студени места, като например гореща кола 

през лятото ще намали живота на 

слушалките. 

• Изхвърлете продукта според местното 

законодателство. 

 

 

 

 

 

Символ за изхвърляне и 
рециклиране на отпадъци от 
електрическо и електронно 
оборудване (ОЕЕО). Символът 
ОЕЕО е поставен върху продукта 
във връзка с  Директива 
2012/19/ЕС за Отпадъци от 
електрическо и електронно 
оборудване (ОЕЕО). Целта му е да 
предотврати неправилното 
изхвърляне на продукта и да 
насърчи повторната му употреба и 
рециклиране. 


